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COMERCIO PARA SAUDE LTDA.

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D ALEMAN, identificada como aparece al
pie de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como
apoderada de la sociedad JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL
INDUSTRIA E COMERCIO PARA SAUDE LTDA., solicitante de Ia
patente de la referencia, dando alcance a mi memorial de 21 de Julio de 2011 por
medio del cual se dio respuesta al Auto No 06100, me permito presentar:

1. El documento (1) en que consta la cesidén del derecho a la patente otorgada
potr los inventores a favor del solicitante original, quien cémo ilustrd en
nuestro memorial anterior, cedid a su vez sus derechos a mi mandante.

Sobre el particular, es importante resaltar que de conformidad con las normas
legales vigentes, numeral 1.2.1.1 del Capitulo Primero, Titulo X de la Circular
Unica expedida por la Superintendencia de Industria y Comercio, y articulo 2
de la Convencién de la Haya, el documento en inglés que se pretenda aportar
como parte de los tramites de propiedad industrial ante la Superintendencia
de Industria y Comercio no requiere traduccién. Por otro lado, la legalizacion
consular y/o diplomatica de los documentos expedidos en el extranjero no es
necesaria. Por lo tanto, los documentos anexos a este memorial son
validamente presentados en idioma inglés y con la correspondiente apostilla.

2. Copia stmple de mi memorial de a mi memorial de 21 de julio de 2011 por
medio del cual se dio respuesta al Auto No 06100 para su pronta referencia.

Senior Superintendente,

e

DILIA MARIA RODRIGUEZ D° ALEMAN

CC. 41654842 de Bogotd. _—
T.P. 20824 CS
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CESION ASSIGNMENT
El (la) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE) The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR)
1. DE CARVALHO, Antonio Carlos Ribeiro 1. DE CARVALHO, Antonio Carlos Ribeiro
2. DUARTE, Ivair Luiz 2. DUARTE, Ivair Luiz
3. SALLES, Maria Marcia R. Caldas 3. SALLES, Maria Marcia R. Caldas
4, FAJOLLI, Marcia Helena Teixeira 4. FAJOLLI, Marcia Helena Teixeira
5. RIMOLI, Francisco Antonio 5. RIMOLI, Francisco Antonio
en su caracter de inventer /fdischador con Inventor /designor of domiciled at

domicilio en:

1.  Praca pito de Mailo, 54 apto. 21, Taubate,
12020-260-8Sao Paulo, Brasil |

2. Rua Alasca, 447, Jardim Florida, Jacarei,
12321-700, Sao Paulo, Brasil

3. Rua Coronel Joao-Cursing, 130, Apto. 94,
2243-680 Sao José dos Campos, SP, Brasil

4. Alameda Beethoven, 93, Sao José dos
Campos 12242-031, Sao Paulo, Brasil

3. Rua Francisco Martins Feitosa, 235 Casa,
11, Vila Lavinea, Mogi das Cruzcs, 08735-
420, Sao Paulo, Brasil

por el presente documento declara que cede todos
y cada uno de los derechos que le corresponden o

puedan corresponderle sobre la siguiente invencién
PCT/BR2009/000232

a: JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL LTDA.
con domicilio cn Rodovia Presidente Dutra — Km
154, 12201-970 Sac José dos Campos — SP, Brasil

En prueba de la mutua aceptacion de esta cesién
ambas partes CEDENTE y CESIONARIC firman el

presente documento.

Dado y firmado en

A los Dias de De

DE/RVALHO, Antonio Carlos Ribeiro

AT/,

El Cedente /The Assignor

2.77120 TE, Ivair Luiz
’4 %E = 74

El éz/dénte /The Assignor

(LK LES, Maria Marcia R. Caldas
I -

El Ccéente /The Aésl nor
& e ossE

=

1. Praca oito de Maio, 54 apto. 21, Taubate,
12020-260-Sa0 Paulo, Brasil

2. Rua Alasca, 447, Jardim Florida, Jacarei,
12321-700, Sao Paulo, Brasil

3. Rua Coronel Joao Cursino, 130, Apto. 94,
2243-680 Sao José dos Campos, SP, Brasil

4. Alameda Beecthoven, 93, Sao José dos
Campos 12242-031, Sao Paulo, Brasil

5. Rua Francisco Martins Feitosa, 235 Casa,
11, Vila Lavinea, Mogi das Cruzes, 08735-
420, Sao Paulo, Brasil

do hereby declares that it assigns all and each of

his rights and privileges on the following invention,
PCT/BR2009/000232

to: JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL LTDA.
with domicile in Rodovia Presidente Dutra — Km
154, 12201-970 Sac José dos Campos - SP, Brasil

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parlties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on this day of of

/ / /ntomo Carlos Ribeiro

I Cedcnte /The Assignor

2. DUARTE, lvair Luiz

,},//V'/“"/'\’g

Id
El ngcnte /The Assignor

\?\m Me:u'cia R. Caldas

El Ceden @s/ignor
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(10 dwmada 4. FAJOLLI, Marcia Helena Teixeira 4. FAJOLLI, Marcia Helena Teixeira
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M[QA’QSQ/ - El Cedenm@m\fgo

El Cede%t:%}’]‘h% Assignor

5. RIMOLI, Francisco Antonio

5. RIMOLI, Francisco Antonio

El Cedente /The Assignor

. El 1%,&(rié/The Assignee
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Este documento debe ser clorgado ante Notario (This document must be signed before Notary Public
piblico y legalizado por el Cénsul de Colombia) and legalized before the colomblan Consul) or by
0 por Apustilla Apostille
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E.

Ref.:

S. D.

Expediente No. 11.013.013

Solicitud de Patente a nombre de

JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE
PRODUTOS PARA SAUDE LTDA.

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D°ALEMAN, identificada como aparece al pie de
mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E
COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE LTDA., solicitante de la patente de
la referencia, en respuesta al oficio No. 06100 notificado por fijacién en lista el dia
08 de abril de 2011, atentamente me permito presentar:

1. Formulario de Modificacién donde se registra el cambio de solicitante de la

sociedad JHONSON & JHONSON INDUSTRIAL LTDA. a JOHNSON &
JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS
PARA SAUDE LTDA, acompafiado del recibo de pago de la tasa
correspondiente. Junto con:

a. Documento en que consta la cesién del derecho a la patente de la
sociedad JHONSON & JHONSON INDUSTRIAL LTDA. a favor del
nuevo solicitante, la sociedad JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL
INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE
LTDA. '

b. Copia auténtica del poder junto con el Certificado de Existencia y
Representacién Legal de dicha sociedad, con su respectiva traduccién
al espariol de lo pertinente.

. Documento donde consta la cesiéon del derecho a la patente otorgada por los

inventores a favor de JHONSON & JHONSON INDUSTRIAL LTDA, con la
traduccién al espafiol de lo pertinente.

Sobre los apartes en inglés, es importante resaltar que de conformidad con
las normas legales vigentes, articulo 1 de la Resolucién 210 de 2001,
expedida por el Superintendente de Industria y Comercio y articulo 2 de Ja
Convencién de la Haya, el documento en inglés que se pretenda aportar
como parte de los trdmites de propiedad industrial ante la Superintendencia
de Industria y Comercio no requieren traduccién. Por otro lado, la
legalizacién consular y/o diplomatica de los documentos expedidos en el
extranjero no es necesaria. Por lo tanto, los documentos anexos a este
memorial son validamente presentados en idioma inglés y con la
correspondiente apostilla.



